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EIN PAAR FAKTEN UBER DEN PD2500

Der PD2500 ist eine hochwertige Endstufe, die speziell fiir PA. und
andere professionelle Zwecke entwickelt wurde. Die Leistung kann sich
sehen lassen — 500 W RMS pro Kanal 2 Q oder 1000 W bei mono
Betrieb an 4 Q — und das Gewicht und die Transportfreundlichkeit auch.
Der PD2500 wiegt ganze 12 kg (ca. 26-1/2 Pfund) und kann mit seinen
zwei Einheiten bequem in ein Rack eingeschoben werden. Dabei
gingen die Tragbarkeit und das kompakte Format jedoch nicht auf
Kosten der Leistung. Wer Yamaha kennt, weill, da3 hier nicht am
falschen Ende gespart wird. Deswegen ist der PD2500 mindestens
so professionell wie alle anderen Professional Series Power Amplifier
von Yamaha. In dieser Bedienungsanleitung mochten wir Ihnen ein
paar Tips geben. Bitte lesen Sie sich durch.
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VORSICHTSMASSNAHMEN

BEDIENUNG
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EIGENSCHAFTEN DES PD2500

® Neue Stromversorgung

Der PD2500 ist technisch auf dem neuesten Stand:
Er verfugt tber ultra-schnelle Umschalt-Halbeiter und
einen hochfrequenten Transformator. Die Schaltfre-
quenz ist so hoch, dal3 das Audiosignal unméglich in
Mitleidenschaft gezogen werden kann. Darlberhin-
aus ist die Stromversorgung dufderst stabil und Gber-
steuerungsfest. Da auch die Regulierung des PD2500
viel besser funktioniert als bei herkdmmlichen Trans-
formatoren, sind sowohl die Leistung als auch die
Basse mehr als Gberzeugend.

® Niedrige Impedanz kein Problem
Der PD 2500 ist so ausgelegt, dal3 die volle Leistung
auch bei 2 Q@ Ladungen (Stereobetrieb) gefahren
werden kann*'

® Monobetrieb

Im- Bricken-Mode gibe der PD2500 eine Monolei-

stung von 1000W an 4 Q*' ab. Die Briicke ist denk-

bar einfach einstellbar: Man braucht den STEREO/

MONO Schalter auf der Geréaterlickseite nur auf

MONO zu stellen, um das Signal zu Kanal A zu

schicken. Die Ausgabe erfolgt Gber die beiden

aufleren Lautsprecheranschilisse (siehe *’"MONOBE-

TRIEB’’ im Kapitel BEDIENUNG).

® Statusdioden

Der PD 2500 verfligt Uber eine ganze Reihe LEDS, die

den jeweiligen Status der Endstufe deutlich anzeigen:

1. POWER: Netzanzeige

2. PROTECTION: Leuchtet, wenn die interne
Stummschaltung (Muting) oder der Schutzschalt-
kreis aktiviert sind.

3. SIGNAL: Eine LED pro Kanal. Leuchten, sobald
ein Signal oberhalb von 2V am jeweiligen
Ausgang anliegt.

4. CLIP: Leuchtet, sobald die harmonische Verzer-
rung die 1%-Marke erreicht.

® Schutzschaltkreis

Der PD2500 wird durch seine besonderen Schutz-

schaitkreise wirkungsvoll geschutzt:

1. Nach dem Einschalten ist die Stummschaltung
etwa sechs Sekunden lang aktiv, so dal} alle
Schaltkreise vor dem Gebrauch stabilisiert
werden konnen.

2. Sobald die DC Spannung an einem Ausgang
grélRer ist als 2V, unterbricht der Spannungssen-
sorschaltkreis die Ausgabe.

3. Wenn die Temperatur des Kuhlkérpers 85 Grad
Celsius erreicht, bricht der Thermoschutz die
Ausgabe ab.

4. Der Spannungsbegrenzer reduziert die Ausgabe,
sobald die Verbraucherimpedanz unter 1 Q
absinkt.

® Zweigang-Durchzugsventilator

Der Durchzugsventilator zieht Frischluft durch die

Frontplatte ein und blast sie an der Riickseite wieder

aus. Der Zweigang-Ventilator mit Hysteresschaltung

geht zur hohen Geschwindigkeit Gber, wenn die

Innentemperatur 60 Grad Celsius oder mehr betragt

und schaitet ab 45 Grad abwarts auf niedrige

Geschwindigkeit um.
* Der Durchzugsventilator der Modeile fir die Bundes-

republik Deutschland verfligt nur lber eine Gesch-
windigkeit.

® Versenkte Eingangsdampfungsglieder
Die 31-Stade Eingangsdampfungsglieder sind in der
Frontplatte versenkt, um versehentliche Einstellung-
sanderung zu vermeiden und kénnen bei Bedarf an-
ders eingestellt werden.

® Symmetrische Eingange
Der PD 2500 besitzt hochwertige symmetrische XLR-
Eingange. Dadurch ist er voll kompatibel mit ande-
ren professionellen Geraten und dul3erst zuverlassig.

*1 Die minimale Verbraucherimpedanz des Kanadamodells betragt
4 Q im STEREO Mode und 8 €@ im MONO Mode.

VORSICHTSMASSNAHMEN

1. GROSSE HITZE, FEUCHTIGKEIT, STAUB UND
VIBRATIONEN MEIDEN.

GroRe Hitze, Feuchtigkeit und Staub meiden, da Sie
die Funktion beeintrachtigen kénnen. Vibrationen
konnen auf die Dauer zu mechanischen Defekten
fuhren.

2. NICHT ROH BEHANDELN
Groéldere Schocks beschadigen den PD2500. Behan-
deln Sie ihn vorsichtig.

3. DAS GEHAUSE NIEMALS OFFNEN. SCHADEN NIE
SELBST REPARIEREN
Dieses Gerat solite auf keinen Fall durch den
Benutzer gewartet werden. Uberlassen Sie das
dem YAMAHA-Kundendienst. Durch Offnen des
Gehduses geht der Garantieanspruch verloren.

4. ANSCHLUSSE NUR BEl AUSGESCHALTETEM
VERSTARKER VORNEHMEN

Schalten Sie den PD 2500 vor An- oder Abschliel3en
aus.

5. DIE KABEL SACHGERECHT BEHANDELN.
Nicht an den Kabel ziehen.
6. MIT EINEM TROCKENEN WEICHEN TUCH
REINIGEN
Benzol und Verdinner greifen das Gehause an. Ein
weiches trockenes Tuch zum Reinigen verwenden.
7. ACHTEN SIE AUF DIE NETZSPANNUNG
Die Netzspannung sollten den Angaben auf der
Geréatertckseite entsprechen. Auch sicherstellen,
dal die Leistung des Stromnetzes ausreicht.
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BEDIENUNG
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@ POWER Schalter und Diode
Zum Ein-/Ausschalten des PD2500. Wenn die *1"’
sichtbar ist, ist der Verstarker eingeschaltet. Steht
der Schalter auf ‘0", so ist der Verstarker aus.

VORSICHT!
Schalten Sie den Power Amp immer als letztes
Glied ihrer Anlage ein. Dadurch werden Span-
nungsspitzen,die das Einschalten anderer Gerd-
te verursacht, vermieden, Man darf jedoch alle
Gerdte gemeinsam einschalten (Hauptschalter).

© PROTECT Diode

Diese Diode leuchtet wahrend der Stummschaltung
(d.h. ca. 6 Sekunden) nach dem Einschalten. Das
bedeutet, dald die SPEAKERS Ausginge wahrend
dieser Zeit tot sind. Bei Uberhitzung des Kuhlkérpers
und wenn eine Spannung von mehr als 2V an den
Ausgangen festgestellt wird, wird der Schutz eben-
falls aktiv. Dieser Schutzschaitkreis ist automatisch
und schaltet sich daher aus, sobald der Fehler be-
hoben ist.

THERMOSCHUTZ
Bei Uberhitzung des Kiihlkérpers (d.h. ab 85 Grad
Celsius). Sobald die Temperatur des Kiihlkérpers
unter diesen Wert absinkt, schaltet sich der
Schutz selbsttatig wieder aus und der PD2500 jst
wieder betriebsfertig.

oo,

SPANNUNGSSCHUTZ
Wenn die Spannung 2V erreicht oder extrem nie-
drige Frequenzen von 1 Hz an den Ausgéangen
festgestellt werden. Um dies zu vermeiden, soll-
te sichergestellt werden, dal8 die Eingangssigna-
le weder eine Spannungsverschiebung noch Fre-
quenzen um 1 Hz aufweisen.

© SIGNAL Dioden

Die SIGNAL Dioden (eine pro Kanal) leuchten,
sobald ein Signal von 2V im Frequenzspektrum
zwischen 20 Hz und 20000 Hz an den Ausgangen
anliegt.

© CLIP Dioden

Beide Kanaéle (A und B) sind mit einer CLIP Anzeige
versehen, die aufleuchten, wenn die Verzerrung des
entsprechenden Kanals gréBer ist 1% (THD). Falls
eine dieser beiden Dioden aufleuchtet, sollte der
Signalpegel an den Eingdngen zurGckgenommen
werden. Reduzieren Sie entweder den Ausgangspe-
gel des angeschiossenen Gerats oder erhéhen Sie
die Dampfungseinstellung.

@ Diampfungsschalter

Diese Schalter dampfen das Signal in 31 1 dB-
Schritten ab. Bei Linksanschlag betragt die Damp-
fung O dB und bei Rechtsanschlag ist sie unendlich
(d.h. der Kanal ist ausgeschaltet).
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Die Abmessungen des Modells fuir die Bundesrepu-

blik Deutschland weichen etwas von denen des

allgemeinen Modells ab.

" @ INPUT Anschliisse

Der A und der B Kanal sind symmetrisch ausgefihrt
und weisen eine Impedanz von 15 kQ oder mehr und
einen Nennpegel von +4 dBm auf. Die Anschlisse
sind XLR-3-31 Steckverbindungen mit folgender
Bedrahtung:

1. STIFT: MASSE 2. STIFT: + Signal (heiR)

3. STIFT: — Signal (kalt}
{Abbildung des XLR Steckers)

EINGABE UNSYMMETRISCHER SIGNALE
Man kann auch unsymmetrische Signale einge-
ben. In diesem Fall mul3 die Masse an den 1.
(Masse) und 3. Stift (kalt) angeschlossen werden.
Das heiBe Signal mul8 mit dem 2. Stift verbun-
den werden. Andernfalls muB man einen Aus-
gleichstransformator (Verhdltnis 1 : 1) zwischen
den Stecker und den PD2500 schalten. Der Aus-
gleichstransformator mul3 Signalpegel bis + 24
dBu verarbeiten kénnen. Trafos fir Mikrofonpe-
gel sind nicht geeignet fir LINE Signale und be-
eintrdchtigen daher die Leistung.

@ SPEAKERS (Ausginge)

Bei normalem Betrieb muR die rote { +) Buchse mit
der roten (oder + Buchse) der Box verbunden wer-
den. Die schwarze (—) Buchse muf3 mit dem
schwarzen (—) Eingang der Box verbunden werden.
Wie man die Boxen bei Monobetrieb anschlielt, er-
fahren Sie im Abschnitt “MONOBETRIEB’’, s.u.

© MODE Schalter (Stereo/Mono)

Zum Einstellen der Betriebsart. Dieser Schalter soll-
te immer den Umstanden entsprechend eingestelit
werden.

Modelle fiir die Bundesrepublik Deutschland

MONOBETRIEB

Die Endstufe als erstes AUSSCHALTEN.

Den MODE Schalter auf MONQO schieben.

Jetzt kann nur Kanal A mit anderen Geréten

verbunden werden. Kanal B ist im MONO

Mode tot.

4. Den roten (+) Draht an die rote Buchse von
Kanal A und den schwarzen Lautsprecher-
draht (— ) an die rote ( + ) Buchse von Kanal B
anschlie8en.

Wh =~

Unter den Lautsprecherbuchsen wird (brigens
erklart, wie man einen Lautsprecher im MONO
Mode anschliei3t.

5. Die Eingangsempfindlichkeit nun mit dem
Déampfungsglied A einstellen (Frontplatte).

Sicherung

Diese Sicherung schiitzt die Stromversorgung vor
hohen Spannungsspitzen und langerer Ubersteue-
rung der Ausgdnge. Normalerweise brennt diese
Sicherung nicht durch. Es ist aber davon abzuraten
die Sicherung zu umgehen, da das im Ernstfall den
Verstéarker kostet.

VORSICHT
NUR SICHERUNGEN MIT DENSELBEN WERTEN
WIE DAS ORIGINAL VERWENDEN. Die Angaben
finden Sie auf der Geréteriickseite. Wir sind aber
nicht so und geben sie hier noch einmal:

U.S.A. und Kanadamodell ............. 15A 250V
Universalausfihrung .................. 54 250V x 2
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EINBAU

Aufstellung

Der PD 2500 kann auf jeder ebenen Oberflache abge-
stellt werden. Die Fuf3e des Verstarkers jedoch nicht
entfernen, da sonst keine Luft mehr durch die Gerateun-
terseite eingezogen werden kann.

Rackeinbau (kein Transport)

Der PD2500 pafit in jedes 19-Zoll Rack. Die Hintersei-
te des Racks offen lassen, damit die Hitze entweichen
kann. Falls der PD 2500 konstant mit hoher Leistung be-
trieben wird (z.B. Stereobetrieb an 2 Q, Monobetrieb
an 4 Q oder an 8 ©), muld man einen Ventilator einbau-
en (siehe Abb.).

Rackeinbau (regelmafiger Transport)

Die Flightcases (oder Racks) muissen dem haufigen
Transport gewachsen sein. Die Gerateseiten ebenfalls
mit den zum Lieferumfang gehdrigen Schrauben befe-
stigen. Falls die BelUftung unzureichend ist, einen Ven-
tilator (siehe Abb.) einbauen.

PD2500
Luftstrom VORDERANSICHT Luftstrom
X \ A
s B || ———’ﬁ
BORD
Aufstellung
Q O Q Q VENTILATOR
LF
D PD2500
[e—

VENTILATOR

PD2500

o
H10)

T

Rackeinbau mit Ventilatoren

Ventilatorplatte

Die Vorderplatte fat vier Ventilatoren zu 30 CFM
{Kubikful? pro Minute) und einem Maximaidruck von
7 mm H20.
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Ventilatorplatte

VORSICHT!
Beim Rackeinbau ist die Verwendung von Ventila-
toren sehr anzuraten, da die Endstufe sonst unzu-
reichend belliftet wird.

Der Mininmalluftstrom der Ventilatoren sollte 4 x
30 CFM betragen. Nur Ventilatoren des oben
beschriebenen Typs verwenden.

Ein Beispiel:
Hersteller Typ/Modell Lufteinzug
ETRI INC 126 LF 0.4 30 CFM




WARTUNG DES VENTILATORS

Das Fiiter des Ventilators folgendermalien entfernen
und reinigen:

1.

Die beiden oberen Schrauben der Frontplatte entfer-
nen (Sechskantchliissel). Die Filterabdeckung
abnehmen.

.Das Filter entnehmen und mit klarem Wasser

reinigen. Falls extrem schmutzig, darf Seifenlauge
benutzt werden.

. Das Filter trocknen lassen. ERST WIEDER EINSCHIE-

BEN, WENN ES VOLLIG trocken ist!

. Filter wieder einfihren und die Abdeckung wieder

anbringen.

FILTERABDECKUNG

SECHSKANTSCHLUSSEL

ANZIEHEN
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TECHNISCHE ANGABEN

LEISTUNG . SPANNUNGS-GAIN
STEREQ: 250W +2650W, RL=89, f=1kHz, THD=0,1% 28,2 dB, maximale Dampfung
360W +360W, RL=4Q, f=1kHz, THD=0,1%
500W + 500W, RL=2Q, f=1kHz, THD=0,1%
MONO:  500W, RL=16 ©, f=1 kHz, THD=0,1% EINGANGSIMPEDANZ , ,
700W. RL=8 & PD3., f=1 kHz, THD=0,1% = ., maximale Ddmpfung, symmetrisch oder unsymmetrisch

1000W, RL=4 Q, f=1 kHz, THD =0,2%

EIGENRAUSCHEN
< ~ 76 dBm, minimale Dampfung, @ fc = 12,7 kHz 6-dB/oct LPF

FRE(%UOEI;%AEIEI:%ASZI-IE_ 50 kHz. RL=8 ©. Po=1W = - 90 dBm, minimale Dd&mpfung, @ IHF-A bewertet
o ANZEIGEN
B AT < O - D) ew RL=8 0 Signal:  Griine LED, f=20 Hz — 20 kHz, Vol=2 V
" 20 Hz — 50 kHz, Po=180W, RL=4 @ Clip: Rote LED, THD=1%
MONO: 20 Hz — 5O kHz, Po=250W. RL=16 Q PROTECTION: .
20 Hz — 50 kHz. Po=3B60W. RL=8 Q ote LED, leuchtet wéhrend der Stummschaltung oder
! ! beim Schutz
PILOT: ROTE LED, A in.
NICHT-LINEARE VERZERRUNG (THD) mp en
. 0 - = J—
STEREO: RsL g,gcg %, Po=125W, f=20 Hz — 20 kHz, SCHUTZSCHALTKREISE
< 0,015%, Po="180W, =20 Hz — 20 kHz, Stummschaltung: el
RL=4 0 DC Sens: +2V Afgéamasg:)ad:rmn%ns‘:ha e
RSL 93%% Po=250W, =20 Hz — 20 kHz, Ultra niedrige Frequenz:
) = 3 3 _ 20V p-p, f=1Hz (Po=6,2W, RL=8 Q) @
MONO: :L 2?8?2% Po=250W, =20 Hz 20 kHz, Thermo_: > 85° Kdhlkérpertemperatur
< 0,015%, Po=350W, f=20 Hz — 20 kHz, PC Limiter: RL =< 1,00
RL=8Q
< 0,03%, Po=500W, f=1kHz, RL=4 Q DREHGESCHWINDIGKEIT DES VENTILATORS
Hohe Geschwindigkeit
LS
INTERMODULATIONS-VERZERRUNG (60 Hz: 7 kHz = 4: 1) Niedride Gesane 60°C im Kihlkdrper
STEREO: =< 0,007%, Po=125W, RL=8 Q O e e A59C im Kiihika
< 0,01%, Po=175W, RL=4 @ @ = im Kahlkorper
< 0,02%, Po=250W, TL=2 Lebensdauer: .
MONO: < 0,007%, Po=250W, RL=16 mehr als 10.000 Stunden bei hoher Geschw.
< 0,01%, Po=350W, RL=8
< 0,02%, Po=500W, RL=4 Q BEDIENELEMENTE
Frontplatte: Netz-Kippschalter (POWER)
31-Stédnde A-Kurven Dampfungsglied x 2
KANALTRENNUNG ’ ) )
— _ . - . (im MONO Betrieb nur das Glied von Kanal A)
R & Nt sotiom (max.), maximale Dampfung, Eingabe Ruckseite: STEREO/MONO Schalter
> 90 dB, f=1 kHz
= 70 dB, f=20 Hz — 20 kHz SPANNUNG
Universalausfihrung: 240 V AC, 50/60 Hz
DAMPFUNGSFAKTOR U.S. & Kanadamodell: 120 V, 60 Hz

= 250, f=1 kHz, RL=8 @
LEISTUNGSAUFNAHME

Universalausflihrung: 2500W
FREMDSPANNUNGSABSTAND i

> 106 dB, INPUT 600 © Nebenschlu, @ fc=12,7 kHz 6-dB/ U.S. & Kanadamodell: 1500W, 1800 VA

oct LPF

= 115 dB, INPUT 600 @ Nebenschiu®, @ IHF-A bewertet ABMESSUNGEN (B xH x T)

Modelle fur die Bundesrepublik Deutschaland: ﬁ

SLEW RATE (VON 0 AUF HOCHSTWERT) . A80mm x97mm x 483mm

STEREO:  *55 V/uS, RL=8 €, voller Umfang AuBer fir die I\Q%%elle furgc;le Bunggsorepubhk Deutschaland:

MONO: +110 V/uS, RL=16 Q, voller Umfang * mm x 39 /mm x mm
EMPFINDLICHKEIT GECW‘ﬁHsz

+4 dBm (1,23 V rms), Po=500W, RL =2 Q, Dampfung auf a. 9

Héchstwert, f=1 kHz

* Anderungen der technischen Angaben ohne Vorankindigung
jederzeit vorbehalten.
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BEDEUTUNG DER TECHNISCHEN ANGABEN

AUSGANGSLEISTUNG (POWER OUTPUT)

Die Ausgangsleistung des PD2500 wird in RMS, d.h.
als Ausgangsmittelwert angegeben. Diesen Wert ermit-
- telt man durch die Eingabe eines kontinuierlichen Sinus-
signals. Er entspricht der RMS Ausgangsleistung im
Quadrat geteilt durch die Verbraucherimpedanz (load
impedance). Beim Messen sollte die Wechselstromver-
zerrung unterhalb 3% liegen und muB genug Leistung
zur Verfugung stehen.
Das Testsignal darf nicht ‘“clippen’’, da sonst die
Sicherung durchbrennt.

FREQUENZANSPRACHE (FREQUENCY RESPONSE)

Die Frequenzansprache ist die Ausgangspegelvariation
eines konstanten Signals, das allen Frequenzen zuge-
" fiihrt wird. Der PD2500 z.B. ist sehr konstant: Der Aus-
gangspegel dndert sich nur um =1 dB im 20-50 kHz
Bereich. Im Hérbereich muR die Ansprache gleichmi-
3ig sein, denn sonst ist der Verstirker unzuverléssig.

LEISTUNGSBANDBREITE (POWER BANDWIDTH)

Unter der Leistungsbandbreite versteht man die Fahig-
keit eines Verstarkers, die Leistung (iber einen bestimm-
ten Frequenzbereich konstant zu halten. Als Ober- und
Untergrenze gelten dabei die Werte, bei denen der Amp
nur noch die Hélfte der Leistung bringt, die er bei 1 kHz
hat. Um diesen Wert ermitteln zu kénnen, muR man die
Endstufe bei voller Leistung—kurz vor dem ‘‘Clip-
pen’’ —messen.

—' NICHT-LINEARE VERZERRUNG
(TOTAL HARMONIC DISTORTION)

Die nicht-lineare Verzerrung (THD) ist die Summe aller
Oberténe, die nicht im Eingangssignal enthalten waren.
Man mif3t hier den THD-Anteil am Gesamtsignal. Wie
der Name besagt, ergeben sich unerwiinschte Oberté-
ne aus der Nicht-Linearitdt des Verstarkers. Auf
Deutsch: Das Ausgangssignal weicht vom Eingangs-
signal ab und das ist nicht im Sinne des Erfinders. Das
Extrembeispiel der Nicht-Linearitat ist das sog. ‘‘clip-
ping’’, bei dem die Signalspitzen abgeschnitten werden.

INTERMODULATIONS-VERZERRUNG
(INTERMODULATION DISTORTION)

Intermodulations-Verzerrung (IM) ist das Ergebnis von
nicht im Eingangssignal enthaltenen Frequenzen, die
gleich der Summe oder Differenz ganzzahliger Vielfa-
cher von zwei oder mehr Frequenzen sind. Die
Intermodulations-Verzerrung mit man dadurch, daR
man zwei verschiedene Frequenzen in den Verstarker
schickt {meistens 60 Hz und 7 kHz) und dann ermit-
telt, weiche weiteren Frequenzen im Ausgangssignal
enthalten sind. Die IM-Verzerrung wird auch wieder als
Anteil am Gesamtsignal angegeben.

KANALTRENNUNG (CHANNEL SEPARATION)

Die Kanaltrennung kann man dadurch ermitteln, daR
man ein Signal in einen der beiden Stereo-Kanile
schickt und das Signal am Ausgang des anderen (im
Idealfall “stummen’’) Kanal miR3t. Die Kanaltrennung ist
vor allem beim bestimmen des Stereobildes (Panorama)
wichtig und sollte so hoch wie méglich sein.

DAMPFUNGSFAKTOR (DAMPING FACTOR)

Der Dampfungsfaktor ist gleich der angegebenen Ver-
braucherimpedanz (load impedance) der Lautsprecher
geteilt durch die Ausgangsimpedanz) des Verstirke-
rausgangs. Je héher der Dampfungsfaktor des Verstar-
kers, desto genauer kénnen die Bewegungen des
Lautsprechers gesteuert werden (ohne daR er zuweit
ausschlagt).

SLEW RATE

Die Slew Rate gibt an, wie gut der Verstarker schnelle
Signalwechsel verdaut. Hohe Frequenzen sind steiler
und weisen daher eine schnellere Slew Rate auf als
niedrigere Frequenzen, jedoch ist DAS nicht ausschlag-
gebend fir die Slew Rate. Vielmehr produzieren kom-
plexe Signale (d.h. mehrere Frequenzen gemeinsam)
ungemein steile Kurven, die so exakt wie méglich
widergegeben werden miissen. Die Slew Rate eines
Signals steigt mit seiner Amplitude. Eine hohe Slew
Rate ist wichtig flr einen transparenten Klang.
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LEISTUNGSKURVEN

FREQUENZANSPRACHE
Verbraucherimpedanz: 8Q
Dampfung: Max.
Betriebsart: STEREQ
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Betriebsart: STEREO
Beide Kanéle
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Verbraucherimpedanz: 16
Betriebsart: MONO
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Verbraucherimpedanz: 8Q
Betriebsart: MONO
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THD —FREQUENZGANG KANALTRENNUNG

Verbraucherimpedanz: 8Q Verbraucherimpedanz: 8Q
Betriebsart: STEREQ 0dB = 100W konstant
Beide Kanéle Kanalmessung
Ausgangsleistung: 125W konstant Eingabe 600Q Nebenschlul®
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THD —FREQUENZ DAMPFUNGSFAKTOR
Verbraucherimpedanz: 4Q Verbraucherimpedanz: 8Q
Betriebsart: STEREC AN/AUS Methode
Beide Kanale ausgelastet
Ausgangsleistung: 175W konstant
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Ubersteuerung wurde mit HP339A gemessen
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BLOCKSCHALTBILD

ABMESSUNGEN
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KUNDENDIENST

Dem PD 2500 steht das weltweite Yamaha Kundendienstnetz
mit qualifizierten Technikern zur Verfiigung. Im Falle einer
Stérung sofort den Fachhandel in threr Nahe benachrichtigen.
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